RODAMIENTOS
gl RIGIDOS DE BOLAS

Guia de montagje en caliente

Brand of NTN Group

Antes de empezar

Compruebe:

[_) Que lareferencia del rodamiento sea correcta

(L) Que el rodamiento esté limpio, tenga menos de 3 afios y el
embalaje esté intacto

(L) Eje y alojamiento limpios
(L) Las superficies de apoyo sin rebabas ni golpes
[_] Ajustes de eje/alojamiento cumplen las especificaciones

[_) Herramientas disponibles y amano

Material necesario

e Calentador de rodamientos por induccion
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e Guantestérmicos

e Pafo limpio que no suelte pelusa

Paso 1 - colocacion

[_] Cologue el rodamiento alrededor de la barra mas grande posible del calentador de induccion
() Instale el sensor de temperatura en el anillo interior del rodamiento

A Compruebe la estabilidad del rodamiento

Paso 2 - calentar

(L) Ajuste latemperatura
L) Inicie el ciclo de calentamiento
[_) Espere a que finalice el ciclo y el rodamiento se desmagnetice

@ X

A Riesgo de deterioro del rodamiento



Paso 3 - preparacién del eje

Mientras se calienta:

[ Limpie la superficie de apoyo del eje
[_) Compruebe la ausencia de virutas, polvo y rebabas

(L) Aplique unafina capa de pasta de montaje anti-fretting sobre el eje

Paso 4 - montaje del rodamiento

[_] Pongase los guantes termorresistentes
[_] Retire el rodamiento del calentador de induccion

[_) Presente el rodamiento alineado con el eje

(L) Compruebe que la caramarcada del rodamiento sea visiblee

[_) Monte el rodamiento inmediatamente después de calentar

[_) Deslicelo hasta el reborde situado detras del rodamiento

No golpee nunca directamente el rodamiento.
No fuerce en caso de bloqueo.

@ Si el rodamiento esta mal montado: retirelo, deje que se enfrie y vuelva aempezar.
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Paso 5 - enfriar

[_] Mantenga el rodamiento apoyado durante unos segundos
[_] Deje que se enfrie de forma natural

A No lo enfrie con agua ni de forma brusca.

Paso 6 - control

[_) El rodamiento esta completamente apoyado en el respaldo
(L) Giralibremente con lamano

[_) No presenta ninguin punto de resistencia al giro

[_] No se aprecia ningtn ruido anormal

(L) Lajunta/el deflector esté intacto

(L) Nohay golpes visibles
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